



























































SE Programmering EN Programming/change

NO Programmering programme
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NL Programmeren DE Programmierung
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Normalt avstand Kort avstand
Normal distance Short distance
Program Program
P1x 4s P43 43
P2X¥  8s(default) PSX¥¥  8s(default)
P3IXKKXK 12s P KKK 125

3]
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SE Programmering EN Programming/change

NO Programmering programme
FI  Ohjelmointi DK Programmering
NL Programmeren DE Programmierung
SE

1. Hall ett finger pa nedre delen av sensorn i 15 sekunder

2. Ta bort fingret och sétt sedan tillbaka det efter exakt 5 sekunder.

3. Nar den réda lampan blinkar valjer du program genom att ta bort fingret direkt efter valfri blinksignal
(1 - 6). Om du tar bort fingret efter att lampan blinkat 1 gang véljer du program 1, osv.

EN

1. Press a finger against the lower part of the sensor for 15 seconds.

2. Remove your finger, then replace it after exactly 5 seconds.

3. While the red light is flashing, select a program by removing your finger immediately after the numbers
of flashes that corresponds to yout chosen program (1-6). For example, if you want to select program 1,
remove your finger after 1 flash.

NO

1. Hold en finger pa den nedre delen av sensoren i 15 sekunder.

2. Ta bort fingeren og sett den deretter tilbake etter ngyaktig 5 sekunder.

3. Nar den rgde lampen blinker, velger du program ved & ta bort fingeren omgéende etter valgfritt
blinkesignal (1-6). Hvis du tar bort fingeren etter at lampen har blinket 1 gang, velger du program 1, osv.

DK

1. Anbring en finger pa den nederste del af sensoren i 15 sekunder.

2. Fjern fingeren, og anbring den derefter igen samme sted efter praecis 5 sekunder.

3. Nar den rade lampe blinker, veelger du program ved at fierne fingeren straks efter det valgte antal blink
(1-6). Hvis du fierner fingeren, efter at lampen har blinket 1 gang, veelger du program 1 osv.

FI

1. Pid4 sormea tunnistimen alaosassa 15 sekuntia.

2. Ota sormi pois ja pane se sen jalkeen takaisin tarkalleen 5 sekunnin kuluttua.

3. Kun punainen valodiodi vilkkuu, valitse ohjelma ottamalla sormi valittémasti pois, kun valodiodi on
vilkkunut valintaasi vastaavasti (1-6). Jos otat sormen pois, kun valodiodi on vilkkunut 1

kerran, valitset ohjelman 1, jne.

DE

1. Halten Sie einen Finger 15 s lang auf den unteren Sensorbereich.

2. Entfernen Sie lhren Finger und halten Sie ihn nach exakt 5 s erneut darauf.

3. Blinkt das rote Licht, wahlen Sie das Programm, indem Sie den Finger sofort nach jedem beliebigen
Blinksignal (1 bis 6) entfernen. Nachdem Sie den Finger nach einmaligem Blinken der Lampe entfernt
haben, wahlen Sie Programm 1 usw.

NL

1. Houd uw vinger 15 seconden tegen de onderkant van de sensor.

2. Haal uw vinger weg en plaats deze na exact 5 seconden weer terug.

3. Als derode lamp knippert, kiest u het programma door uw vinger direct na een willekeurig knipp ersignaal
(1-6) weg te halen. Als u uw vinger weghaalt nadat de lamp 1 keer heeft geknipperd, kiest u programma
1, enz.
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SE Reservdelar EN Spare parts
NO Reservedeler DK Reservedele

Varaosat DE Ersatzteile

NL Reserveonderdelen

74062

§ } 03224 XX

93065.XX

23989.XX

xxxxx .00 Chrome
XXxxx .61 Matt black
Xxxxx .79 Brushed brass

7294 78.AL



